HK MP5 TWO-STAGE TRIGGER

The Timney HK MP5 trigger is factory-set with a two pound first stage and a two
pound second stage that elevates the platform so the shooter can achieve the
utmost in accuracy. All trigger parts have been expertly designed and precision
machined from premium materials to guarantee a lifetime of dependable service.
The trigger housing is made from 6061 T6 aluminum and anodized black to
create a weather and corrosion resistant trigger. To produce maximum lubricity
during trigger performance, the hammer is made from S7 tool steel, heat treated,
and NP3 coated. Both the trigger shoe and disconnector have been machined
from billet A2 tool steel, heat treated for durability, and carbo-nitride coated for an
effortlessly smooth feel. The Timney replacement Two-Stage Trigger for HK MP5
Semi-Automatic Variants utilizes your existing rifle's ejector lever, ejector spring,
and the ejector axis pin that are matched to your rifle's chambering. Compatibility:
This trigger is compatible with HK 91/93 and 94 type firearms and their clones -
SEF/ Semi-Auto trigger packs and corresponding safety selector levers. It is NOT
compatible with Ambi/Navy/FBI trigger packs or .22 clones, as they are
completely different internally.

Attributes

Name: HK MP5 TWO-STAGE TRIGGER
Manufacturer: TIMNEY
Product no.: 430104572
Mfr. No.: MP5

Make: Heckler & Koch
Model: MP5

Style: Two-Stage
Delivery weight: 0.34kg
Shipping height: 178mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 127mm
UPC: 081950675005

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiur den Timney HK MP5
ZweiStufenAbzug

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des Timney HK MP5 ZweiStufenAbzugs! Dieser Abzug wurde entwickelt, um
Ihnen eine prézise und zuverlassige Leistung zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie und andere sicher sind,
wéhrend Sie dieses Produkt verwenden, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgféltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass der Abzug nur von Personen verwendet wird, die Uber die nétige Erfahrung im
Umgang mit Feuerwaffen verfiigen.

Halten Sie den Abzug und alle zugehdrigen Teile auRerhalb der Reichweite von Kindern und unerfahrenen
Personen.

* Verwenden Sie den Abzug nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.
* Uberpriifen Sie regelméaRig alle Teile auf Abnutzung oder Schaden, um sicherzustellen, dass der Abzug

einwandfrei funktioniert.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle umgehend den zusténdigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie geeignete Schutzausriistung: Tragen Sie beim Schiel3en immer Schutzbrille und
Gehorschutz.

Sicherheitsiiberpriifung: Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob die Waffe entladen ist und der Abzug
korrekt installiert ist.

Vermeiden Sie Ablenkungen: Konzentrieren Sie sich wahrend der Nutzung auf die Waffe und den Abzug,
um Unfélle zu vermeiden.

Sichere Handhabung: Halten Sie die Waffe immer in Richtung eines sicheren Bereichs, auch wenn Sie den
Abzug testen.

Alterseinschrankungen: Dieser Abzug ist nicht fir Personen unter 18 Jahren geeignet. Stellen Sie sicher,
dass alle Benutzer das erforderliche Alter erreicht haben.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1.

2.

Installation:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.

® Entfernen Sie den bestehenden Abzug gemafR den Anweisungen des Herstellers.

® |nstallieren Sie den Timney HK MP5 ZweiStufenAbzug, indem Sie die mitgelieferten Teile gemal den
Anweisungen anbringen.

* Uberpriifen Sie die Funktionalitiat des Abzugs, bevor Sie die Waffe benutzen.

Nutzung:

® Stellen Sie sicher, dass der Abzug ordnungsgemaln funktioniert, bevor Sie mit dem Schiel3en beginnen.

® Betétigen Sie den Abzug sanft und gleichmafiig, um die bestmogliche Genauigkeit zu gewahrleisten.

® Nach dem Schief3en tberpriifen Sie die Waffe und den Abzug auf Anzeichen von Verschlei3 oder
Beschadigung.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie alle nicht mehr bendtigten Teile gemaf den ortlichen Vorschriften fur geféahrliche Abfélle.
Stellen Sie sicher, dass keine Teile in die Hande von Kindern oder unerfahrenen Personen gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fiur Fragen oder Unterstitzung beziglich des Timney HK MP5 ZweiStufenAbzugs kontaktieren Sie bitte den
Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien nicht nur Ihre Sicherheit, sondern auch die
Sicherheit anderer gewahrleistet. Verwenden Sie den Timney HK MP5 ZweiStufenAbzug verantwortungsbewusst
und geniel3en Sie Ihre SchieRerfahrung!



HK MP5 TwoStage Trigger Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Timney HK MP5 TwoStage Trigger. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and effective use of your new trigger. Please read this document carefully before installation and
use.

General Safety Guidelines

Always treat your firearm and its components as if they are loaded.

Ensure that the trigger is installed correctly before use.

Regularly inspect your trigger and firearm for any signs of wear or damage.

Store your firearm and trigger in a secure location, away from unauthorized users, particularly children.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) when handling firearms, including eye and ear
protection.

Specific Safety Precautions for Use

® The Timney HK MP5 TwoStage Trigger is designed for use with HK 91/93 and 94 type firearms and their
clones. Ensure compatibility before installation.

® Do not attempt to modify the trigger or its components. Modifications can lead to malfunction and unsafe
conditions.

® Avoid using the trigger with Ambi/Navy/FBI trigger packs or .22 clones, as these are incompatible and may
pose safety risks.

® |f you experience any malfunction, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Ensure Safety: Before beginning installation, ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe
direction.
2. Remove the Old Trigger:
® Follow the manufacturer’s instructions to safely disassemble your firearm.
® Carefully remove the existing trigger components, including the trigger housing and disconnector.
3. Install the Timney HK MP5 TwoStage Trigger:
® Insert the new trigger housing into the firearm, ensuring that it aligns correctly with the existing ejector
lever, ejector spring, and ejector axis pin.
® Secure the trigger housing in place as per the manufacturer’s guidelines.
4. Check Functionality:
® After installation, perform a function check to ensure that the trigger operates correctly.
® Ensure that the first and second stages function smoothly without any obstruction.
5. Reassemble the Firearm: Reassemble your firearm according to the manufacturer’s instructions, ensuring all
components are secure.

Usage Instructions

® Use the trigger as intended, following the standard operating procedures for your firearm.
® Maintain a firm grip and proper stance while shooting to maximize stability and accuracy.
* Always be aware of your surroundings and ensure that your shooting area is safe and secure.

Disposal Instructions

® Dispose of the trigger and its components in accordance with local regulations regarding hazardous waste.
® Do not dispose of the trigger in regular household waste. Contact local authorities for guidance on proper
disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Timney HK MP5 TwoStage Trigger, please consult the manufacturer's
website or contact their customer service team for assistance.

By following these safety guidelines and instructions, you will help ensure a safe and enjoyable experience with your
Timney HK MP5 TwoStage Trigger. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Gatillo
Timney HK MP5 de Dos Etapas

Introduccion

Gracias por elegir el Gatillo Timney HK MP5 de Dos Etapas. Este producto ha sido disefiado para mejorar tu
experiencia de tiro y ofrecerte una mayor precisiéon. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia te proporcionara informacion sobre el uso seguro, la instalacién y el
mantenimiento del gatillo, asi como los pasos a seguir en caso de problemas.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el gatillo esté instalado correctamente antes de usarlo.

Siempre manipula las armas de fuego con precaucién y asume que estan cargadas.

Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

No apuntes con el arma a nada que no estés dispuesto a destruir.

Almacena el gatillo y el arma de fuego en un lugar seguro y fuera del alcance de los nifios.
Si experimentas algan mal funcionamiento, detén su uso inmediatamente y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso Adecuado: Este gatillo esta disefiado para ser utilizado Gnicamente con variantes semiautomaticas HK
MP5. No lo uses con otros modelos o marcas.

* Verifica la Compatibilidad: Aseglrate de que tu rifle sea compatible con el gatillo. Este producto no es
compatible con paquetes de gatillo Ambi/Navy/FBI o clones de .22.

* Mantenimiento Regular: Realiza un mantenimiento regular del gatillo y del arma para asegurar su
funcionamiento correcto. Limpia el gatillo y revisa que no haya piezas desgastadas o dafiadas.

® |nspeccidn Visual: Antes de cada uso, inspecciona el gatillo para detectar posibles dafios o desgaste.
Uso de Proteccion: Utiliza siempre proteccién auditiva y ocular durante el uso del arma.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Herramientas Necesarias:

® Destornillador
® | lave Allen (si es necesario)
® [ubricante para armas

2. Instalacion:

Desmonta el rifle siguiendo las instrucciones del fabricante.

Retira el gatillo antiguo y cualquier componente relacionado.

Instala el Gatillo Timney HK MP5 en la misma posicion que el gatillo anterior.

Asegurate de que todos los tornillos y pasadores estén bien ajustados.

Utiliza el eje de eyeccion, el resorte de eyeccion y el pasador del eje de eyeccion existentes de tu rifle.
Verifica que el gatillo funcione correctamente antes de volver a montar el rifle.

3. Uso:

Mantén el rifle en una posicién segura antes de disparar.
® Asegurate de que el selector de seguridad esté en la posicién correcta.
Realiza disparos de prueba en un area segura para familiarizarte con el nuevo gatillo.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el Gatillo Timney HK MP5, asegurate de seguir las regulaciones locales para la
eliminacion de componentes de armas de fuego.

® No deseches el gatillo en la basura normal. Busca un centro de reciclaje o un programa de eliminacién de
armas en tu area.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

® Para mas informacion sobre el uso seguro y el mantenimiento del Gatillo Timney HK MP5, consulta el manual
del usuario o visita el sitio web del fabricante.
® En caso de dudas o problemas, contacta a un profesional calificado en armas de fuego.

Recuerda que la seguridad es la prioridad niumero uno al usar cualquier tipo de arma de fuego. Siguiendo estas
directrices, podras disfrutar de una experiencia de tiro mas segura y placentera.



Guide de Sécurité du Déclencheur Timney HK MP5

Introduction

Merci d'avoir choisi le déclencheur a deux étapes Timney HK MP5. Ce guide de sécurité a été congu pour vous
fournir des informations essentielles sur l'utilisation sdre et efficace de votre nouveau produit, en conformité avec la
Réglementation Générale sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE. Veuillez lire attentivement ces instructions
avant d'utiliser le déclencheur.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes responsables.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Vérifiez régulierement le déclencheur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le déclencheur d'aucune maniére.

Conservez le produit dans un endroit sec et s(r lorsqu'il n'est pas utilisé.

Consultez le manuel de votre arme a feu pour des instructions spécifiques concernant la compatibilité et
l'utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Manipulation: Toujours traiter votre arme a feu comme si elle était chargée. Ne pointez jamais I'arme dans
une direction ou une blessure pourrait étre causée.

Installation: Suivez les instructions d'installation fournies dans ce guide pour éviter les accidents.
Environnement: Utilisez le déclencheur uniquement dans des environnements sirs et controlés.
Entretien: Nettoyez et lubrifiez le déclencheur régulierement pour garantir son bon fonctionnement.
Inspection: Avant chaque utilisation, inspectez le déclencheur pour vous assurer qu'il n'y a pas de piéces
manquantes ou endommagées.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et sécurisée avant de commencer l'installation.
2. Retrait de I'ancien déclencheur: Suivez les instructions du fabricant pour retirer le déclencheur existant.
3. Installation du déclencheur Timney:

® |nsérez le déclencheur dans le boitier de I'arme.

® Assurezvous que tous les composants s'emboitent correctement.

® Utilisez les vis et les outils appropriés pour fixer le déclencheur en place.

4. Vérification: Testez le déclencheur en effectuant des essais sans munitions pour vous assurer gu'il
fonctionne correctement.

Utilisation

®* Mise en route: Assurezvous que l'arme est en mode de sécurité avant de manipuler le déclencheur.
® Tir: Lorsque vous étes prét a tirer, retirez la sécurité et appuyez doucement sur le déclencheur.
® Apres le tir: Remettez toujours la sécurité en place apres avoir tiré.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le déclencheur dans les ordures ménageres.

® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en métal et des piéces d'armes a feu.

® Sivous devez vous débarrasser du déclencheur, contactez un professionnel pour vous assurer qu'il est
éliminé de maniére sécurisée et responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant votre déclencheur, veuillez contacter le point de contact approprié
dans votre pays de résidence. Consultez les ressources en ligne pour des informations supplémentaires sur la
sécurité des produits et les rappels.

Conclusion

Votre sécurité est notre priorité. En suivant ces instructions et en respectant les directives de sécurité, vous pouvez
profiter pleinement de votre déclencheur Timney HK MP5. N'oubliez pas de vérifier régulierement les mises a jour de
sécurité et de signaler tout produit dangereux aux autorités compétentes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Grilletto
Timney HK MP5

Introduzione

Grazie per aver scelto il grilletto Timney HK MP5. Questo prodotto & progettato per migliorare la precisione e
I'affidabilita della tua carabina. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e le linee guida fornite in
questo documento per garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il grilletto.

Conserva queste istruzioni per future consultazioni.

Non utilizzare il grilletto se presenta segni di danno o usura.

Utilizza sempre il grilletto in un ambiente sicuro e controllato.

Mantieni il grilletto e le armi in luoghi sicuri, lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo il grilletto con armi compatibili, come specificato nel manuale.

Non tentare di modificare o riparare il grilletto senza l'assistenza di un professionista qualificato.
Indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante I'uso.
Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il grilletto.

Non puntare mai lI'arma verso persone o animali, anche se si ritiene che sia scarica.

Segui sempre le pratiche di sicurezza standard per le armi da fuoco.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
® Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione del Grilletto:
® Rimuovi il grilletto esistente seguendo le istruzioni del produttore.
® |[nstalla il grilletto Timney HK MP5 utilizzando le parti esistenti della tua carabina, come il leveraggio
dell'espulsore e la molla dell'espulsore.
® Verifica che tutte le parti siano correttamente allineate e fissate.

3. Verifica della Funzionalita:

® Effettua un controllo di sicurezza per assicurarti che il grilletto funzioni correttamente.
® Esegui test in un ambiente controllato e sicuro.

4. Uso del Grilletto:

® Segui sempre le procedure di sicurezza quando utilizzi I'arma.
® Mantieni una buona postura e un controllo adeguato durante il tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti di armamento e componenti metallici.
® Non gettare il grilletto o i suoi componenti nell'ambiente.
® Contatta le autorita locali per informazioni sul corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati
di avere a disposizione il numero di serie del prodotto e altre informazioni pertinenti.

Grazie per aver scelto il grilletto Timney HK MP5. Utilizzando il prodotto in modo responsabile e seguendo queste
linee guida, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



HK MP5 Kaksivaiheinen Liipaisin Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Timney HK MP5 kaksivaiheisen liipaisimen kéyttbohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi, etta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty oikein, jotta valtetddn onnettomuudet.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on puutteita.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saant6ja, jotka koskevat aseiden kayttoa.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen liipaisimen asennusta tai huoltoa.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kasittelet asetta.

Ala koskaan osoita asetta kohti henkildita tai elaimia.

Varmista, ettd ymparisto on turvallinen ja vapaa esteistd ennen ampumista.

Ala kayta liipaisinta, jos et ole varma sen toiminnasta tai jos et ole saanut riittavaa koulutusta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

Poista aseesta kaikki patruunat ja varmista, etté se on taysin tyhjennetty.
Irrota vanha liipaisin seuraamalla valmistajan ohjeita.

®* Asenna Timney HK MP5 kaksivaiheinen liipaisin paikalleen varmistaen, ettd kaikki osat ovat oikein
kohdistettuja.

® Tarkista, etta liipaisin liikkuu sujuvasti ennen aseen kayttda.

2. Kaytto
® Kaynnista ase ja tarkista, etté liipaisin toimii oikein.

® Harjoittele liipaisimen kaytt6a turvallisessa ymparistossa ennen todellista kayttoa.
® Pida huolta, ettd ase on aina turvallisessa tilassa, kun sita ei kayteta.

Havitysohjeet
® Havita tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten sdantdjen mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeita.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd valmistajaan tai tarkista ajankohtaiset tiedot EU:n
Safety Gate alustalta. Muista raportoida mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Kiitos, etté valitsit Timney HK MP5 kaksivaiheisen liipaisimen. Kayté tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti!



Sakerhetsinstruktioner for HK MP5 TWOSTAGE
TRIGGER

Introduktion

Tack for att du valt Timney HK MP5 tvastegsavtryckare. Denna produkt ar designad for att ge skyttar maximal
precision och palitlig prestanda. For att sékerstalla saker anvandning och for att maximera produktens livslangd,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att produkten &r i gott skick innan anvéandning.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella skador eller defekter till en kvalificerad tekniker.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat innan du installerar eller hanterar avtryckaren.
Anvand skyddsglasdgon och hdrselskydd nar du anvander ditt vapen.

Undvik att rikta vapnet mot nagot du inte avser att skjuta pa.

Se till att du & medveten om din omgivning och att ingen star i skottlinjen.

Folj alltid lokala lagar och regler kring anvandning av skjutvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av avtryckaren

® Ta bort det gamla avtrycket fran ditt HK MP5 vapen.

® Kontrollera att alla delar av det nya avtrycket &r intakta och fria fran skador.

® Fglj tillverkarens instruktioner for att installera det nya avtrycket, inklusive korrekt placering av
utdragsarm, utdragsfjader och utdragsaxelpinne.

® Se till att avtryckaren ar korrekt installerad och fungerar som den ska innan du anvénder vapnet.

2. Anvandning av avtryckaren
® |ar dig avtryckarens funktioner och hur den paverkar ditt vapen.

* Testa avtryckaren med vapnet oladdat for att bli bekant med dess tvastegs funktion.
® Vid anvandning, tryck forsiktigt for att undvika oavsiktliga skott.

Avfallsanvisningar
® Kasta inte avtryckaren eller dess delar i hushallsavfall.

* Folj lokala foreskrifter for avfallshantering och atervinning av metall och plast.
® Kontakta en lokal avfallsanlaggning for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller besok deras officiella
webbplats. Se till att ha produktens modell och serienummer tillg&ngligt fér snabbare assistans.

Avslutning

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av din Timney HK
MP5 tvastegsavtryckare. Tack for att du prioriterar sakerheten!



